
Глава 555. Сила полусвятого

Свист!

Когда была снята вторая печать шариры, на теле Чжан Жочэня появился свет золотого Будды.

Множество буддийских узоров, санскрит и сутр взмыли из шариры. Наконец, с гулом, все они
сгустились в тень золотого Будды высотой 333 метра.

Чжан Жочэнь встал совершенно неподвижно на поверхности моря и медленно поднял правую
руку.

Золотая тень Будды также протянула свою огромную руку, синхронно с Чжан Жочэнем. Кроме
того, она схватила хвост короля питонов, чтобы предотвратить его атаку.

Крэк!

Он схватил хвост короля питонов и сделал его неподвижным. Чжан Жочэнь подтащил его тело
и яростно швырнул. Тело полетело прямо в облака.

Поскольку Чжан Жочэнь был достаточно силен, чтобы легко поднять огромную гору, он смог
поднять и короля питонов.

Когда золотой дракон вручил шариру Чжан Жочэню, он сделал четыре уровня печатей, и
первые три печати обладали временной великой силой.

Сила первой печати шариры была бы сравнима с силой монаха в царстве рыб-драконов.

Сила второй печати шариры была сравнима с силой полусвятого, хотя и ненадолго.

Третья печать шариры могла временно сделать его более грозным, чем святой.

В небесном царстве Чжан Жочэнь владел только силой первой печати шариры. После этого, в
царстве рыб-драконов, вторая печать даровала ему два часа силы полусвятого.

Миллиарды воинов на поле Куньлунь проводили свои жизни в погоне за недостижимой силой
полусвятого.

Однако Чжан Жочэнь мог владеть двумя часами силы полусвятого в свои двадцать лет.

Чжан Жочэнь имел бы совершенно иное понимание священного пути, если бы монах царства
рыб-драконов был подобен муравью, тогда полусвятой был бы подобен человеку.

Муравью было бы так же трудно стать человеком, как и взобраться на небо.

Однако если бы муравей мог быть человеком хотя бы два часа, он развил бы более широкое
понимание мировоззрения и силы человека.

Когда он снова превратится в муравья, он будет практиковаться должным образом и станет
полусвятым более легко и успешно.

Сейчас Чжан Жочэнь был муравьем.

В течение следующих двух часов Чжан Жочэнь должен был захватить святой источник Сюаньу



и лучше понять силу полусвятого.

Грозная мощь Чжан Жочэня потрясла короля питонов.

После того, как его тело перестало сопротивляться, он попытался начать контратаку.

Однако он не смог найти никаких следов Чжан Жочэня в море.

Куда делся маленький мальчик?

«Не трать больше времени. Я над твоей головой»

Чжан Жочэнь поднял свой древний меч бездны высоко над королем.

Свист!

Из-за огромной силы своей надписи древний меч бездны расширился до десяти футов в длину,
и он тяжело ударил по королю.

Пфффф!

Тело короля распалось на две части.

Кровь лилась из тела, как водопад.

Труп с громким всплеском упал в море. Более того, один кусок трупа ударился о небольшой
остров, заставив его утонуть.

Чжан Жочэнь выхватил свой меч с брызгами крови.

Затем он очень быстро полетел на высоте сотен метров, чтобы преследовать короля
Цзиньхуана.

...

...

Королю Цзиньхуану нужно было вернуться на остров Хуаньу и очистить непокорный железный
столб. В результате он приказал королю питонов убить Чжан Жочэня.

Однако король Цзиньхуан почувствовал, что вскоре после своего бегства отделился от короля
питонов.

«Что случилось?» - король Цзиньхуан остановился и оглянулся.

Король питонов стал его личным боевым зверем, под контролем его надписи укрощения
зверей.

Однако связь между хозяином и боевым зверем можно было разрушить только двумя
способами.

Во-первых, король питонов, возможно, усовершенствовал надпись укрощения зверя и сбежал.

Во-вторых, он, возможно, был убит.



Король Цзиньхуан не задумывался об истинной причине, потому что король питонов был
диким зверем шестого уровня, и его сила была сравнима с силой полусвятого. Поэтому в
первобытном мире Сюаньу никто не мог убить его так легко.

Король Цзиньхуан хотел вернуться, чтобы выяснить это.

Издалека доносилась какая-то неземная музыка, похожая на пение тысяч буддистов.
Множество звуковых волн двигалось вокруг короля Цзиньхуана, окруженного облаками и
морем.

Злая черная энергия, исходящая от короля Цзиньхуана, мягко коснулась звуковых волн. Со
скрипом она тут же рассеялась.

«Возможно ли, чтобы святой буддийский монах пришел в первобытный мир Сюаньу?»

Король Цзиньхуан был настолько бдителен, что прижал ладонями железный столб, готовясь
начать битву.

Свист!

В небе под золотым облаком буддизма образовалась тень Будды высотой 333 метра, которая
серьезно смотрела вниз на короля Цзиньхуана.

Чжан Жочэнь стоял неподвижно на ладони Будды, покрытой золотом из облака буддизма, и
демонстрировал свою великую решимость.

«Это ты?» - когда король Цзиньхуан одним взглядом почувствовал волны силы, исходящие от
Чжан Жочэня, он внезапно сказал с изумлением: «Это действительно интересно, что у тебя
есть такая драгоценная сила от шариры буддийского императора. Если бы он принадлежал
мне, я смог бы достичь царства святого».

Чжан Жочэнь был потомком императора Будды, и все, включая короля Цзиньхуана, знали это.

В духе дзэн Чжан Жочэнь сказал: «Король Цзиньхуан, ты овладел святым источником Сюаньу,
поэтому с твоей стороны слишком жадно желать шариры буддийского императора. Если у тебя
будет и то, и другое, ты, вероятно, взорвешься и умрешь из-за столкновения двух сил».

«Ха-ха!» - король Цзиньхуан громко рассмеялся и сказал: «Святой источник Сюаньу и шарира
буддийского императора настолько бесценны, что я желаю их обоих. Чжан Жочэнь, поскольку
ты обладаешь силой убить короля питонов, я позволю тебе уйти без шариры буддийского
императора».

«Это совершенно невозможно», - сказал Чжан Жочэнь.

Король Цзиньхуан крепко держался за железный столб, и его длинные волосы стояли дыбом.

Черная мертвая энергия циркулировала вокруг его тела, как скопление злых, кружащихся
облаков.

Вдалеке столкнулись многочисленные золотые и черные облака, превратив все море
наполовину в золото, наполовину в черноту.

Чжан Жочэнь немедленно начал атаку первым, без лишних слов.



«Быстрое владение мечом», - сначала он без колебаний использовал один из своих уникальных
приемов.

Если возможно, он хотел победить короля Цзиньхуана одним движением.

Свист!

Чжан Жочэнь снова использовал технику перемещения в пространстве, чтобы
телепортироваться перед королем Цзиньхуаном.

Он включил отметку времени в движения своего меча и ударил короля Цзиньхуана между
глаз.

Короь Цзиньхуан был истинным главнокомандующим первобытного мира. У него был опыт
выживания в тысячах войн. Поэтому, когда кончик древнего меча бездны был всего в дюйме от
его лица, он переместил толстый железный столб горизонтально, блокируя его.

Король Цзиньхуан быстро отступил и коснулся своего лба, испачканного кровью.

Движение меча Чжан Жочэня пробило его защиту и оставило на лбу шестисантиметровый
порез.

«Ты действительно талант Академии. Ты можешь управлять пространством и силой времени. Я
недооценил тебя», - король Цзиньхуан глубоко вздохнул и вдохнул энергию смерти из
железного столба.

Его тело почернело, как будто он умер. Его кожа блестела, как черный металл, и он выглядел
так, словно был сделан из того же материала, что и железный столб.

Это означало, что он скоро станет злым рабом железного столба.

Как только он будет порабощен, король Цзиньхуан станет бессознательной марионеткой
железного столба.

«Ты должен умереть!» - король Цзиньхуан перенес святую энергию из своих ладоней в
железный столб.

На толстом железном столбе стали появляться многочисленные зловещие отпечатки.
Железный столб превратился в злую, неукротимую колонну, которая соединяла небо и море.

С вершины колонны слетела серовато-черная тень неживой души.

Температура резко упала.

В то же время дующий ветер был мрачен в черном небе, и поверхность моря превратилась в ад
на Земле на 50 км во всех направлениях.

Такое ужасное злое оружие, казалось, способно проникнуть в мир. Даже древний меч бездны
начал дрожать и кричать.

Кроме того, Чжан Жочэнь не мог знать полную силу короля Цзиньхуана, что было
невообразимо.

Что же это за дьявольское оружие?



Свист!

Железный столб завибрировал, создавая поток силы энергии, похожий на волну воды, которая
атаковала Чжан Жочэня.

Держа меч обеими руками, Чжан Жочэнь быстро собрался с силами, чтобы рубануть вперед.

Злая энергия в мгновение ока сокрушила энергию меча Чжан Жочэня.

Бесформенная, злая энергия устремилась к Чжан Жочэню.

В одно мгновение все иллюзии, сформированные злой энергией, исчезли. Они превратились в
сотни тысяч ревущих солдат нежити. Они обрушились на Чжан Жочэня с неба, словно
собираясь его сожрать.

Сердце меча между глаз Чжан Жочэня начало быстро вращаться.

Он держал меч горизонтально обеими руками.

В одно мгновение множество летающих теней от мечей превратились в стену мечей, висящую
в воздухе.

Треск!

Все тени мечей были внезапно раздавлены.

Огромная злая сила ударила Чжан Жочэня и прорвалась сквозь его свет Будды. В результате
он отлетел на несколько километров и упал.
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